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Ezennel nyitunk Szép.—Dec. 4 hora el6fizetést, helyben hazhoz hordva
s vidékre postan kuldve 2 o. irttal. Kérjik pértoloinkat, sziveskedje-
nek lapunk tgyében hazafiasan ®0zrem(kodni.'

Szamolas.

A kor valutjan allunk.

A vilagteremtés 5621-ik évenek csak
néhany Orja van még hatra.

Egy zajlé hulldamcsapas illant el el6t-
tink az Orokidd végtelen tengerében; egy
mozgalom- s izgalomdiis év rebbent el fejink
folott; ill6 tehat, hogy a multrél szamoljunk,
tanulmanyozasa s tandcsadasaul a lehet6 vég-
zetteljes jovének.

Most egy éve mar sejtelmink vala, hogy
vége felé indul ama rendszer, mely a szegény
hazdra annyi szerencsétlenséget hozott; de
kilondsen mivelink a tdmeg egész sulyat
sajnosan éreztette, utolsd rétegét kepezvén
a népek s allamok piramisanak. S sejtel-
mink valdsult; a rendszer megsz(int; remé-
nyink, hitink szilard s er6s vala, hogy vi-
radni fog egy jobb kor hajnala.

ime itt allunk egy évvel dregebbek, s
reménylnk csalkép, hitink alhitnek kezd
latszani.

Azonban az allapot valtozhat igen,

de nem enyészik az id6vel; a torténelem
mindig Gjat teremt, a voltat soha sem hozza
vissza, a mdaltat nem ismétli; s az emberiség
a torténelemben a haladasnak van inditva;
hatral ugyan néha, de azért, hogy annal na-
gyobbat el6re ugorhassék.

Nyertiink mi magyar izraelitak, de kér-
kedés nélkil mondhatjuk, tettiink is!

A biin ott ébred legel6szor eszméletre,
hol fullankjaval legsajgobban sebzett, mint
minden dolog onnét tér viszsza, hol legutdl-
szor megallapodott.

Alig lazult a volt rendszer szigora, tar-
sadalmi s polgéari allasunk tetemesen javult.

Még oct. 20-ka el6tt tdvhirdet6 6ran-
gyalként jelent meg koztink O Felségének
ama legkegyelmesebb Kkir. parancsa, mely
letdrlé homlokainkrdl a szégyenbélyeget.

Ezentdl meg nem szorittatank a tarsa-
dalom alapitasa, a hadzasodasban; ezentdl en-
gedve vala a szeretett hazat hazanknak val-
lanunk, egyes részét birnunk, ennek aldasait
elGteremtendink.

Oct. 20-ka bekovetkezett, vele az éltetd
szellem, mely a hazéat ihlette, feltdmadéasra
hivta, uj életre keltette.
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A megyek s hatdsagok Gjra szerviiltek.

Sokan ugyan a 48-hoz szilardul ragasz-
kodtak, mely évszam nekiink nem kedvezett,
— nekink csak a 7 s a 7-szer 7 szent; —
azonban tobb, kivalt a tisztabb magyar me-
gyék az okossag, a méltanyossag, a korszel-
lem sugallatara hallgatva, testvéri szeretet-
tel karolanak at, s igy tobb mdzesvallasu
magyart lattunk diszhelyeket elfoglalni a bi-
zottmanyok s tisztvisel6k szép koszorujaban.

Veégre az orszaggydtilés létre jott; s el-
végre eredménytelendl el is oszlott.

Rank nézve azonban nem eredményte-
lenul. Az erkdlcsi nyereményt nem lehet, nem
szabad kicsinlenlink, bar rajta nem fejeztik
ki oromunket akkor, midén kdzanyank Ujra
szenvedni, midén a haza elébbi sinlésébe
visszahanyatlani latszék.

Erkolcsileg sokat nyertiink.

A honatyai, képvisel6is nagyjai egyhan-
gulag és kdzakarattal hatarozatképen kimond-
tdk, hogy a kilon hitfelekezct emelte korla-
tok ezentdl leromboltatnak s megsemmisit-
tetnek; hogy mi magyar zsidok egyenjogosok,
egyenl6k a tobbi népekkel mind tarsadalmi,
mind polgari, mind allami tekintetben. A ha-
zanak pedig majd minden hatosaga teljes bi-
zalmat szavazvan a hongydilés itant, e hata-
rozat tehat az egész hazaé, az 0sszes népé
lett. —

De mit tettink mi; méltok vagyunk-e
mi erre?

A felelet arra konnyd!

Ha a zsidénak vérrel s kinokkal irt tor-
ténelmében lapozgatunk, halddatlansagra se-
hol sem akadunk.

A zsidd annyira szereti a szabadsagot,
hogy ennek puszta Igéretére is el6legez, mint
48-ban is el6legeztiink vagyonnal s élettel.

MUkddéslink a szellemi térre szoritko-
zott, s ott annyit tettiink, minével a hazank-
beli népfajok egyike sem dicsekhetik.

Ki e lapokat némi figyelemmel olvasta,
tudja, hogy a zsidd iskoldk mindenitt meg-
magyarosodtak, hogy oly helyeken is, hol
csupatétok laknak, mint példadul Szucsanban,

a szllek buzgalma s a tanitok szorgalma tan-
nyelvil a magyart hozta be.
De minek messze szaguldani ? Nézzik a
févaros izr. hitkdzségét s ennek intézmeényeit!
A magyar nemzetiség foléledésének els6
lendiletével még a volt el6ljarésag — dicsé
relikre legyen mondva — az eddig szokés-
ban volt német imékat magyarra fordittatta
s a templomba behozta. Szintugy magyaro-
sodtak normal fi- s lednytanodai. Azokban
valamennyi tantargy, még a héber szdveg(
biblia s imak, magyarul adattak el6, s oly
sukerrel, hogy Kkinek alkalma volt a mult
vizsgékon jelen lenni, s hallani a tanitvanyok
szépkiejtési,helyes s pontos feleleteit, meggy6-
z6dhetett, hogy ¢ nemzedékbdl majd valosa-
gos mozesvallasu magyar kozség fejlédik;
meggydz6dhetett egyszersmind arrdl, hogy
oly eredménynek nem csupan a hideg szilei
s tanitoi kotelesség, hanem lelki 6szton, buz-
galom, forré honszeretet lehet tényezéje.
Midta pedig e tekintélyes kozség Ujra
szervezte magat, s élén igaz magyar lelk(
hazafiak allanak, jegyz6konyvei s egyeb iro-
manyai magyarul vezettetnek.
Szikségtelennek tartjuk emliteni az ez
évben Gjra alakult ,,Izr.-magyar-egylet“-et,
ismeretes ennek hatasa s Udvos mikodése az
édes hazai nyelvnek zsidok kozti terjesztése
koral; szikségtelennek tartjuk emliteni ¢ la-
pokat is, miknek minden szerénység mellett
azon érdemet meg nem tagadhatni, hogy a
magyar nyelv s irodalom zsidok altali felka-
rolaséra bbven szert tettek, s hogy alkalmat
nyujtottak izr: fiatal tehetségek iralybani fej-
I6dése s tokélycsbllésére.

llyen a multi Hat a jov6, a kétes jov6?
— A jovOre nézve legyen a mult tanitonk,
tanacsadonk, vezérink |

Tudjuk, hogy nem gyenge korlatokat,
hanem athatlan varfalakat, sziklas bastyakat
emelt a bal- s vakhit, a felekezeti gydl6let
és ellenszenv, melyeken tobb évszazad Ota
serényen dolgozik és épitget, s melyek nem
ostromszerek, agyuk altal romboltatnak Ie,
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hanem az ész szemle vilaga, a korszellem
mosolygd arca vardzs megjelenésere led6lnek,
elenyésznek.

Azeéit hozzon a jovO barmit, 6romet
vagy buat, sajgé seblnkre irbalzsamot vagy
tegye ezt még sajgobba, nekink, mind a
két résznek a megkezdett palyan tovabb
haladnunk kell, mert ez a testvéri egyetértés,
a boldogsag biztos kajlekaba vezet.

Az eddig szerzett erkdlcsi nyeremény
sokkal tetemesebb, semhogy azt kénnyclini-
leg elpazarolnék; a kolcsonds testvéri szere-
tet szovddni kezdett szalai, még gyongék
ugyan, de sokkal nagyobb udvot Igérnek,
semhogy ezeket szentelen kezekkel szétsza-
kitalak.

Nem! Mind a két rész tbkesitse az ed-
digi nyeremenyt, fonja s sz6je tovabb a kol-
csonos szeretet finom szélait.

ValGsitsa és tagitsa a nemzet a magan-
és nyilvanos korokben az altala iranyukban
hozott Unnepélyes hatarozatot; mi magyar-
zsidok pedig cslingjunk, mint jo fiak, szeretet-
tel s kegyelettel a haza 61én; terjeszszik s al-
landositsuk magunk kodzott szép hazai nyel-
viinket, apoljuk s gyadmolitsuk irodalmat; ra-
gaszkodjunk Iliin s testvériesen a magyar
nemzethez, mely szereti a szabadsagot, sze-
reti pedig igazan o6nzeésteleniil, mely — mint
Mirabeau monda — mint szabad nemzet keb-
Iében szolgat nem tlirhet.

E mellett fohaszkodjunk s esedezziink
a Mindenhatohoz a kdzelg6 ujéevens a rakovet-
kezd tiz engesztelési napon ahitattal s buzgo-
saggal.

*) Mennyei atyank, mennyei Kiradlyunk!
Jegyezd be a te igaz hitedért majd két év-
ezred Ota gydlolt, Gldozott s zaklatott hii iz-
raelita gyermekeidet a megvaltas és szaba-
ditas 6rok konyvebe,” dmen! Dr. Rokonyi.

Bukaresth6l a kovetkezd szomord, de fontos
birt adjak tudtunkra.

Mar 1859-ben még Stirbey herceg absolut
kormanya alatt azon tlrelmetlen rendelet tétetett

Kozonséges imank.

legnagyobb szigorral kdzzé< hogy a zsidoknak til-
tatik joszagot, vendégl6t vagy barmit kibérelni, to-
vabba, hogy azon zsidok, kiknek valami bérbe ada-
tott és kik azt vissza nem szolgaltatnak, tavolitfas -
sanak el.

Levelezonk azonban biztosit bennlinket, hogy
a rendelet érvényre soha sem jutott, és csak most
mid6n alkotmanyos orszagban képzelik magukat, a
jelen belligyminiszter, ki tulliberalisnak tartatja ma-
gat, ezen borzaszto rendeletét ismét felélesztette s
korlevélben a hivatalnokok személyes feleldssége
alatt tette kozzé s hozta érvényre.

Levelezd okat a sajtoban keresi, nem tudvan
magukat védelmezni, miutan a lapok jogos védel-
miiket e tiirelmetlen s embertelen banas ellen koz-
leni nem akarjak.

Volt nekiink ugyan — mondja levelezonk —
sajat lapunk roman nyelvben, de minthogy eléggeé
nem partoltatok, meg kellett buknia. Csak most ér-
zik, s pedig leginkabb a vagyon emberei, a veszte-
séget, csak most latjak at, mennyire hasznalhatott
volna (gytknek, ha némi aldozatot hoztak volna
akkor a lap fentartasara. — —

Velemenylnk szerint még most sem keso.
Igaz ugyan, hogy dicséretiikre semmikép sem va-
lik az ottani izraelitdknak a sajto iranti részvétlen-
ség; igaz ugyan, hogy ez altal valamint szellemi,
Ugy szinte anyagi tekintetben majd potolhatlant
vesztettek: mindazonaltal még nem hisszik kés6-
nek a balitéletek elharitasat. Hisz még ez el6tt egy
évvel, midon mi elleniink a tekintélyes lapokban kel-
tek ki, védelmezdsinkre valaszt ritkan és akkor is
csak nagy konydrgéssel akarlak elfogadni, irta
volna azt legyen barmi tekintely is a zsidok kozott;
és most midén nagy részt lapunk segitsége altal az
el6forduld balitclcteket elharitottuk, kész még a
legtekintélyesebb lap is a még itt ott, fajdalom,
el6forduld balitéletek elnyomasara, védelmiinket
folvenni és kdzre bocsatani,

Igaz az is, hogy nalunk sem partoltatok la-
punk annyira, a mennyire hogy rendesen fentartas-
sék szilkséges volna, de azért Isten segedelmével
azon helyzetbe még sem jutandunk, hogy részvét
hianya miatt (gy jarnank, mint azt levelezénk szo-
mortan tudositja.

S6t azon kedves reményben élink, miutén
meg vagyunk gy6z6dve, hogy honunk hitsorsosai
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tudjak, miszerint ez egyetlen védszertink, mely al-
tal magunkat oltalmazni képesek vagyunk; ez
egyetlen géplink, mely altal ernket, véleményiin-
ket mutathatjuk, hogy a lap fentartasara semmi al-
dozatot sem kimélendnek mérlegbe vetni.

Olah hitsorsosainkat pedig Ujolag felkerjiik,
hogy a részvét hianya miatt megbukott lapjukat,
kerlilne az barmily aldozatba is, 1éptetnék ismét
életbe, minthogy ez az, a mi rajtuk leginkabb se-
githet.

Egy kis Utbaigazitas.

(Sz.r.)

Nem a polémia viszketege, hanem az igazsag
hatalmas szava ¢sztdndz, Ujra csupan onvédelem vé-
gett, kikelni az “ldok tanGja“ (—r.), jegyti bécsi
cikkiroja az idézett lap 495. szamaban irt allitasa s
illetGleg Ugye védelme mellet folhozott azon érve ellen
hogy azért szilkséges a katli. emberre kiilon kath. cs-
kiiforma, mivel — gy mondja ,,a zsidonakme-
geskudtetésére épenMagyarorszagon
a zsidd rabbi hivatik a birésaghoz,
hogy egészen a sajat kultuszerejével
hasson, a mennyit hathat."

A t. cikkird vagy nem tudja, vagy tudni nem
akarja, hogy ezen eskimodort nem mi zsidok, s nem
a jelen folvilagosodott kor emberei hoztak be, ha-
nem undok maradvanya ez a régibb sotét s elfogult
id6knek, melyeket nem hiszsziik hogy a t. cikkir0
ujra behozni s foléleszteni Ohajtana vagy képes
lenne.

Hogy e rendelet v. szokas mi vallasunk szellemé-
vel meg nem egyez, bizonyitjak az azt illeté hittor-
vényeink, melyeket,idézni s ideiktatni batorkodunk.
Ugyanis Jore-Deah az eskiirél 237. szak, 1. cik.igy
szol: ki azt mondja én eskiszOm — ez
teljes érvényd eski.”

(Iszerls M. jegyzéke:)

»Mindegy, barminé nyelven mon|d
ja azt,”*

Ugyanott 2. cik. ,Ha m as eski dtéti, azt
mondvan: én eskldtetlek erre vagy ar-
ra, s 6 felel ra: amen — ez tokéletes
eskl, legyen baraz eskidtctéd pogany-
hitii vagy gyermek.” —

E két hittorvénycikkely is elég arra, hogy
mindenki meggy6zddjek, miszerint zsido eskiidteté-
sérc sem kulon eskiiforma, sem zsido rabbi jelenléte
nem sziikségeltetik, a mi is szolgalhasson a t. ironak
uthaigazitasaul. —

tal IK C

A blin aldozatja.
Be szély.
Irta
Buky Miklés. (Folytatas.)

V.
Egy év telt el. p
Andor lelkiilcte ez id6 alatt nagy valtozason
ment &t
Az egykor egyenes, nyiltsziv(i férfii minden-
kihez cgyirant bizalmatlan 16n. Minden tettét elégi-
letlenség s a kétértelmdségnek néni (arnyalata hé

lyegzé. Csupan Seréna iranti szerelme volt az egyet'
len vonas, mi lelkllete régi hajlamai koz(l sertet-
len maradt, de ebbdl is eltlint a magasztaltsag
azon fénykore, mely eszméletét eleinte varazsma-
morba ringatd; s nyert ¢ helyett szerelme olyszerli
utoéraetet, mely a veginséghez kozelgovel egyetlen
kincsét a jobb id6kbol féltekenyen Orizteti.

Seréna a hliség eszményképe volt. Egy tekin-
tet, egy hang sem &rult el nala soha'legkisebb elé
gllctlcnséget is. Kedelyét a leghalasabb ‘felaldo-
zassal rendde ala mindig férje hangulatanak.

A féltékenység egy kilonés neme gyotré
mégis Andor lelkét.



Kimondhatlan emészt6dés foga el belsejét
valahanyszor neje szeret6iét forroban lata nyilat-
kozni gyermeke irant. Minden 6lelés, csok egyegy
térdofés volt szivének. Ilyenkor tdbbnyire bizonyos
dac latszott egész viseletén, mi az elégiiletlenség
kifolyasa volt. Tortént ily esetben néha, hogy aka-
ratlanul is durvabb volt nejéhez, s ha ekkor Seréna
részérol némi faldalmas neheztelést latott, — kese-
risége egyes botlasokra vetemité 6t, melyek szinte
a dac szinezetét hordak magukon.

Oly fordulat volt ez mégis lelkileteben, mely
kénnyen elaljasulasra vezethetett.

Egy kellemes tavaszi délestén a kozel berek
nyilasaban Ult Seréna, gynrmeke- s ennek daj-
kéjaval.

A Kilatas innen csak egy oldalra szolgalt, s
az vadan nagyszerd volt.

Feketés koszirtek nyultak fel a magasha, sza-
molhatlan agas bogas, egymasra bémpdlyddott
sziklakkal, miknek dregeibdl néhol 6rokds ho iejér-
lett ki. Alattok tengerszem ter(lt el, melyet, mint-
hogy oly magas sziriektol koroztetek, csak a déli
napsugar koszonthetett, egyebkor homaly borita a
bemenetelt hozza, Tavolabb ett6l még vadabb kor-
nyezete volt lathatd a Czarny Staw —, fekete ten-
gerszemnek, melyr6l a rege azt tartja, hogy a ko-
rotte emelkedd szirtek kozt hajdan egy igen nagy
gyémant rejtezett, mely e tengerszemet egészen
megvilagita, de egy nagy felhGszakadas ép azou
szirtet repeszte le, mely a gyémantot rejté, s a toba
buktatd azt. S csak azdta fedi atlathatlan sotétség
a mely vizet.

Seréna olvasott. Gyermeke Olében jatsza-
dozék.

Nem sokara lépték hallatszanak a bercknyi-
las kozelében. A nd azt hive, hogy férje jo, s maga
mellé a foldre tévé le gyermekét, mert a dajka
kevéssel elobb virdgokat ment szedni a kisded
szamaré.

A mint Seréna felpillantott, Fénylaki Guszta-
vot 1ata maga elGtt. A meglepetés kolcsonds volt.

A pillanat els6 varazsa utan Gusztav tekin-
tete a kisdedre esett, s egy titkos beldsztontol iz
gatva, langolo arccal karola azt keblére, s csokkal
halmoza cl arcét.

A nd szivében c¢ latvanyra egy sétét hézag
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nyilt meg, honnan egy hang, tan a maltak homalyos
viszhangja meriilt fel, alomszerién.

~ Gusztav még mindig keblén tarto, a kisdedet.
Edes elfogultsaga nem engedett szot joni ajkaira
elsé perchen, s csak késobb rebegheté ki e szét:
gyermekem!

E hang langba boritd Seréua arcat. A mult
képe allt elGtte; s megszégyeniilést olvasott le rdla
lelke.

A férfi elragadtatasa most hirtelen szilaj for-
dulatot vén. Arca phantasticus rajongast tiikrozott,
s kihivolag kialta

E gyermek sajatom : jogom van hozza — s
tAvozni készlt.

Seréna odarohant, s a rémillet erejével raga-
da el t6le a kisdedet. Gusztav habozva allt meg, $
szemei athatéan meredtek a ndre. Aztan ihlettseg s
belsd ellagyulas (lt arcara, s térdre omlott eltte.

— Err6l ismerek nemes Iclkedre. Oh Seréna
imadlak én az alkotd isten legszentebb erejével, . .
jobban mint valaha!

A holgy tavozni akart, de képtelen volt. Még
most is remegett minden tagja az el6bbi felindu-
|astol.

Gusztav folallt s bis levertséggel folytata

— Az éhhalallal kiizd6 csak akkor tudja meg,
mit veszt, midén a végfalatot is leragadtak ajkai-
rol. Ez az én sorsom is. Mért nem lehetett ont elGhb
ismernem, most nem volnék igy!

Seréna ijedelme egészen lecsillapult, s lassd,
komoly hangon szolt.

— Hagyjuk a miltat Gusztav, fajo emlékek
vannak hozza csatolva ; ... s a torténteket megsi-
ratni igen, de valtoztatni nincs hatalmunkban.

— Mit nyujt hat kérpotlasul ¢ sors annak, ki
egy — talan sokszor dntudatlan botlasaért szazszo-
rosan kibtinhddve, reménytelenil néz meégis a
jovo elé ?

— Mit nyujt? — az Ontudat kibékilését, s ta-
lan mégnyugvast. De 6n még boldog lehet. Tegye
jova hibajat, s szeresse nejét, kit szivétdl buntetlendl
cltaszitott.

— NG6m meghalt .. . sobajta Gusztav.

Seréna szemeiben két kdnycsopp mertilt fol.

A férfi folytata:

— S most nyugottan nézzem, mint bitorolja
mas mennyemot, melyen kivlil nincs szamomra él-



tetd vilag ?! Nem nem Serdna, minket egy szentebb
kapocs fliz6tt egymashoz.

— Isten Onnel Gusztav . . .
megG hangon, s tavozni késztilt.

— Seréna ! — esdekelt a férfi, arcan a fajda-
lom meghaté kifejezésével — mi lesz bel6lem?

— Feledje a multakat. . , .

— De héat gyermekiink, gyermekiink ?! foly-
tata Gusztav banatos hangon.

Seréna az anyasziv legszentebb hevével szo-
rttd kehiéhez a kisdedet, s megindulva szolt

— Ne féltse 6t, mig e sziv dobog.

Egy l6vés dordiilt végig a bérceken.

— Az istenért, tdvozzék 6nl — szolt a nG
megrettenve — Férjem megérkezett.

— Hadd j6j6n — veté oda batran Gusztav —
nem rettegem megjc’cnfét.

— De ¢ megfogna ont 6Ini, ha itt talalna.

— Azt meglatandjnk; — szolt a férfi szikrazo
szemekkel.

— Minden mi szent — tavozzek! . . . esengett
a no szorongva — onnek élnie kell! . .. gyermeke
irdnti szeretetére kérem .. .

— Igen Serena | megyek ; de istenemre, még
latandjuk egymast.

Ezzel tavozott.

A holgy szinte elakara hagyni a berket, mi-
dén ennek talso részérdl kozelgetni latja férjét. Be-
vai ta tehat ot.

Ez mint mondam mas oldalrdl jott a berekbe,
s igy nem lathata Gusztavot, tavozni.

Andor szrencsére ismét szorakozott volt, kiilon-
ben észreveendé a ng arcan a zavar némi utojeleit.

— Ujsagot mondok Seréna — kezdé a férj
oly hangon, melybe titkos karérom vegyilt. — Fény-
laki Gusztav hosszas tavollétc utan ismét vidékiin-
kon van.

Seréna elfogultsagat titkolando a dajkahoz
fordult, s bevinni parancsold a gyermeket.
Andor folytata

-- Itt lesz hat az id6, melyben tartozdsomat
lerohatom . . . Légy aldva bosszu szent pillanata !
A nG remegését leklizdve, szolt

— Vigyazz életedre édes férjem. A vakeset
kénnyen téged donthetne keresett, bosszud aldo
zataul.

sz0lt a holgy re-
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— Légy nyugodt Seréna; éber és vigyaz
leszek, mint a hiuz.

A berket clhagyak most.

Ekkor nem messze t0lok egy férfialakot latott
haladni Andor.

Megallt, rogton, s figyelmesen vizsgalé azt, de
sikeretleniil. Egy kozel bércoromra sietett hat, s
néhany pillanat malva atkait halla Seréna lemeny-
dordgni.

A n0 ajkai imara nyiltak.

Férje és Gusztav életéért szolt az egyirant.

(Folytatas kovetkezik.)

Artatlan csekélységek.

Ehrentheil Mértol.
Il
A pok.

Régenten a homalyfedte Gskorban az allatok
mikiallitast rendez6nek, melyben mindenki ver-
senyezhetett,

Szamtalanok jelentkeztek.

A méh édes nedlje s aranyszinti viaszaval
vonta magara a kézfigyelmet, gy a selymén fioom
szalaival dicsekvék; nem kiilonben a hod épitészeti
mutatvanyaival lépett a miibirdlok elé; de legin-
kabb a pok tindokloit mesterséges szovedékével
melynek juta is az elsé jiitalomdij nagy remekeért,

POk asszonysag azonban meg nem elégedett
e szép s irigyreméltd kitlintetéssel, monda azért
Okelmc : imc hasznossagat is fogom mutatni az
annyira bamult miivemnek; mire nagyszamu legye,
s rovart 0ssze s belefogdosa az altala készilt s eddig
csodalt szép szényegébe.

A sokszemti most tapsokat, s6t babérkoszorut
vart, de int csalatkozott, latvan a sokasag, hogy
ez gonosz halo az artatlanok, 61doklG les a gyengéb-
bek ellen. Nem sz6nyeq, azért készitGje nem mii-
vész, rivalga a néz6 kozénség - hanem cselszove .
megvetéssel s kodzbotrankozassal tavolitak tehat a
tarlatbol a miivet keészit6jevel egyiit.

Az6ta pedig a pok meg nem mertjelenni az alla-
tok kozt, inkbb mulat s dolgozik az emberi la
kok sotét szegleteiben.

S miért épen ott ?



Erre a tuddsok, s termeszetblvarok még eddig
kimeritd valaszt nem adtak; de azt hizonyossaggal
tudjak, hogy serényen és ernyedhetle-
nill dolgozik - a ,,Pesti-Hirnok"
nagytiszteletlu irodajaban.

(Folyt, koveik.)

Levelezések.

Acqui 1861-ik évi nyarutd 10-kén.

_ Fotisztelendo szerkeszté ur!

Oszintén megvallom, noha az itt allomasoz0
magyar tisztikar hat magyar lapot u. m. ,.Pesti
Naplot,“ ,,Magyarorszagot,” ,Magyar Sajtot,” ,,Ko-
lozsvari Kozlonyt,” ,,Ustokost* és ,,Bolond Miskat"
jarat, a melyek dispositiomra allnak, mégis nagy
6rommel olvasom az altala szerkesztett,Magyar 1z-
raelitat, mint oly lapot, a mely a magyar zsido
tigyeket kimeritdleg targyalja — és nem kevés aka-
dalyok dacara - 6nmegtagadassal oly iranyt ko-
vet, hogy minden varakozasnak és a korszellem igé-
nyeinek minden tekintetben megfeleljen, kitlizott
zaszlajara pedig ezer meg ezer ellennel szembe
szallvan — az izraelita hitielekezet jogos cs igaz-
sagos koveteléseiért azt frvan: ElGre és mindig
elére! Az igazsagnak gyGznie kell! no legyetek
gyavak magyar izraelitak! Veédjétek magatokat
Leonidasként! Inkabb meghalni mint lealaztatni!
Egyesult erévdl vivjatok ki azt, a mit egy ember a
masiktol meg nem tagadhat, az: a szabadsag, egyen-
l6ség és testvériség, a mely a tietek ép oly joggal,
mint mas vallasué; egyataljaban pedig igazsag-
tol és honszeretettl athatva az izr. hitfelekczet
javat minden aron elémozditani torekzik On, t.
szerkesztG ur, honunkban az elsd, a ki izr. lapot
anyanyelviinkben szerkeszti; On nyitott tért minden
magyar izraelitdnak tgye szentségéért szot emelni,
mint példaul derék honfitarsunk Mezei Mor ur re-
mek, gyonyorl, fenséges érvekkel tdmogatott a
~hatarozati javaslat és a zsido kérdés cime alatt"
kozzétett cikkében, a mely cikket illetbleg vélemé-
nyem és itteni meggy6zodésem szerint nemcsak a
Magyarbonban [évo, hanem egyszoval valamennyi
bel- és kilfoldon €l izraelitak kozvéleményét fe-
jezte ki.

Tisztelend6 szerk. ur/ Egész Magyarorszag
minden egyes izr. polgara elismeréssel és balaval
tartozik onnek, cs ezennel folkérve tobb itt tartozko-
do magyar izraelitatol, hogy nevokben szinte kdszo-
netét mondjak t. szerkesztG urnak faradhatlan miko-
déséért annal is inkabb adok ezen kellemes felszoli-
tasnak kifejezest; mivel igen jol tudom, hogy egy
német izr. kozseg kozepette nem igen talalnak érde-
mei elismerésre, vegye tehat érzemeink ezen gyenge
Jelét. — Hogy én a pesti izr. kdzséget németnek ne-
vezem, azt On t. szerk. ur mint szinte miuden ma-
gyar igen helyesnek tartandja; mert dacéra annak,
hogy az iskolakban a mint ezt becses lapjaban ol-
vastam, a tantargyak nagyobb részt magyar nyel-
ven adatnak el6 a hittanitas s szonoklat Pesten, né-
metiil vitetik véghez. ¥*

Magyarorszaghan, de fokép Pesten, csak ma-
gyar rabbi, magyar izraelita kdzség iétezzék. Tud-
tommal minden pap hitszonoklatait a kdzség nyel-
vén tartja, német ajkuaknak német, magyar ajku-
aknak magyar, horvat vagy olah ajkuaknak horvat
vagy olah nyelven, az olasz zsidonak papja olaszul,
a francia franciaul, az angolé angolul szonokol; mi-
ert tehat csupan a magyar zsidonak mas nyelven
mint anyanyclven szonokolni? Anyanyelv pedig
annak, a ki Magyarhonban lakik, csak a magyar
lehet. Ha totok, olahok, romanok, németek, racok
sat. Magyarbonban nem magyarul beszélnek, az
onnan j6, hogy ezek egyes nemzeteket képeznek, a
kik ugyan azon nyelvet a fold akarmely részén
lakjanek is mindig beszélik; példaul a tot, ha Ame-
rikaba teszi is at lakhelyét, anyanyelve csak mindig
tot marad, de nem igy van az izraelitanak; ez nem
képez egy nemzetet, hanem egy hitfelekezetet !
azértis vallasra nézve igen, de nemzetiségre nézve
nem kilonbozik a tobbi ugyanazon orszaghan lakd
akarmind vallasu polgaroktol. igy van ez példaul itt
Olaszhonban, itt két honapig tartozkodtam a nel-
kil, hogy egyetlen egy zsidot lattam volna, azaz:
lattam bizonyosan ezereket, de én csak olaszt

*) Mint hitfelekezetlink s a haza kdzmunkasa csak
kotelességiinket teljesitjlk, Szerk.

**) Szolgaljon a kilfoldén tartdzkodd izr. hazankfi-
ainak megnyugtatasaul, hogy néhany nap o6ta a pestihit-
kozség élén intelligenss igazi magyar lelk( férfiak allanak
kikt6l a haza és hitfelekezetiink joggal sokat var s reményi.

Szerk.
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lattam ; nyelve, ruhdzata, szokasa, térsalgasa, jel-
leme olasz volt, kinek jutna tehat eszébe, vala-
kit kérdezni, mind vallasa vagy ? mind modon ima-
dod Istenedet? Mozes, Jezus,Mahomed, Lutter, Cal-
vin vagy mas reformator tana szerint? Legylnk
mi is, ha jogegyenlGséget kivanunk és jogos feltot
és Kkorlat, lealazas és mezszoritas nélkil kivanunk,
egyenlék mind nyelvre, mind ruhazatra, mind tarsal-
gasra, mind honszcretetre, mind szokasokra nézve
mas vallasu magyar testvéreinkkel | egy szoval le-
gyink magyarok, nehogy ragalmazo elleneink-
nek fegyvert nydjtsunk, benniinket legkevesbé is
megtamadhatni — joggal magunkat magyaroknak,
a magyar nemzet egy részének nevezhessik. Nem-
zetnek azon emberek egyltt véve neveztetnek, a
kik ugyanazon nyelvet beszélik, mint ezt Dr. Mi-
chel Granier membre des plusieurs sociétés savantes
egyik értekezletében a francia nemzetrél olvashatni,
azt mondvan: ,La nation frangaise n' est pas un
etat fédératif; o' est une nation; €' est & dire, une
reunion d”hommes vivans sous les memes lois en
communauaté de moeurs et de langage,” Fennebb
azt mondam: A magyar tiszti telep lapokat jarat,
erre illetdleg noha tudom, hogy t. szerk. ur a napi
sajtot figyelemmel koveti, becses lapja némely ol-
vasojanak tan nem lesz érdektelen, az itt Acquiban
alloméasoz0 magyar tiszti teleprél némely részlete-
ket olvasni ; azert is nem tartom feleslegesnek a
kbvetkezoket iranyadasul felhozni; 1859-ben sok
magyar hazajaba vissza nem térhetvén, miutan nem
kevesen kozllék Torok, Angol, Franciaorszagot
beutaztak, hol mindig legnagyobb részvétre és ro-
konszenvre talaltak, és néhanyan még Cairoban és
Egyiptomban kulénféle modon, magatol értetddik,
mint magyar honfihoz ill6, legbecsletesebb uton
kerestek kenyeroket, egy kis Iégiot képeztek, mely
eleinte 1J tizedbdl, szazadhol kés6bb egy ezredbdl
allott, 4 ezredre szaporodtak, a kik az alexandriai
varat Orizték Klapka tabornok vezénylete alatt. Pie-
montban igen kedveltettek ; de bekovetkezvén a

villafrancoi béke, a l€gi0 egy része gratificatio mel-
lett elbocsattatott, miutan kelldleg felruhaztattak is,
mint mondom, gratificatioval, ellattattak, honunkba
visszatértek. A 1égi0 azon része pedig, a mely itt
maradt, az Ujabb id6ben hozzajottekkel egyutt
képzi az Ojonnan kordlbelll egy év ota fenallo
1300 emberbdl all6 magyar Iégiot Tirr altabornagy
ur vezénylete alatt. Mily derekasan viselte magét a
légio Napolyban, Avellinoban a briganti (rablok)
ellen, a magyar Ujsagokban eléggé kozzététetett:
de elegendG hely nem Iévén, a légionak tdbb mint
100-ra mend még most is naponta novekedd, min-
den nap érkezG tisztek szamara egy telep (depot)
alakittatott Acquiban Mogyorody alezredes parancs-
noksaga alatt. Ismét utazasomrol mitsem irvan, ezt
legkdzelebbi alkalommal okvetlen varhatja t. szer-

keszté ur baratjatol.
Dr. Tauszky,
ezredorvos az olasz hadsereghen.

Vegyes kozlemenyek.

— Azt halljuk, hogy Sz. Istvan napkor a
helybeli izraelita templomban egy ez
alkalomra ide érkezett rabbi tartalomdus beszédet
tartott. Dicséretes, hogy a helybeli izraelita lakossag,
kivalt pedig a vallaskdzség - el6jarosag az alkalma-
kat felhasznalja hazafiui érziiletének tanusitasa vé-
gett. (,, Korunk, “ Kolosvart.) ugyszinte Versecen
is — a P. N. szerint — (innepelték az ottani izraeli-
tak Sz. Istvan napjat.

Als0 - Rubinban pedig — az ,, Id6k Tandja“
szerint — Sz. Istvan napja testversiilési innep volt.
A nagyszamu minden felekezetli népesseg élén az
intelligentia, diszmenetben vonult legelGszér a ka-
tholikus, azutan a prote3tens, s végre az izr. temp
lomba hol, mindeniitt lelkes egyhazi beszédek tar
tattak.

Szerkeszt6i posta.
Tobb igért level helysziike miatt kimaradvan, azokat a jovGben hozzuk; kivéve a v palotait, melyet

nem értlink.

N. J. urnak Egerben s P -s urnak Somogyban. Hozzuk.
Meddig a sz. Unnepek tartatnak, a lap mindig hétfén jelenend meg.

Pest, 1861. Nyomatott iddsbh Poldini Ede é Noseéda Gyulanal, papndvelde tér 7. szam.



